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750 palabras utiles (1)

abajo unten ;Ponm o ahorrar sparen

abierto offen LN o aire die Luft

el abrazo die Umarmung EEtN?EéV al lado neben(an)

abrir offnen g’”g:gn al parecer offenbar

los abuelos die GroBeltern NAGOYA alcanzar erreichen
aburrido/a langweilig ;gxggungfé}\g:“ laaldea das Dorf

aqui hier ;E)i(ill(l:gncm aegrarse sich freuen
laacera der Gehsteig ;a::eﬁil PUDONG alegre frohlich
acordarse sich erinnern mg:«m algo etwas

ademéas auBerdem CASARIA agunavez jemals, irgendwann
adiciona zusitzlich ali dort

adios tschiiss . e amuerzo das Mittagessen
el adulto der Erwachsene alquilar mieten

el aeropuerto der Flughafen o |dto groB, hoch, laut
afeitarse sich rasieren | amar lieben
laaficion die Vorliebe, Hobby Sl amarillo gelb

afilado scharf f ambos beide

afuera drauBen el amigo der Freund
agitar schiitteln, bewegen (3 la amistad die Freundschaft
agradable angenehm die Liebe
aguantar aushalten, ertragen breit

el agua das Wasser der alte Mann
el agujero dasLoch gehen

ahi da, dort(hin) der Bahnsteig
ahora jetzt der Ring
Traduce - Ubersetze:

Wie langweilig war diese Feier! - jQuUeé ............coceiiiiiiinnn. (ha estado) esta fiestal

Erinnerst du dich an unseren Lehrer? - sTe ..o, de nuestro profesor?

Wir fahren mit dem Bus zum Flughafen? — Vamos en autobus al ..............c.cooveiiiiiinnn. .
Mein Bruder spart sein gesamtes Geld. — Mihermano ..................cccoviiieinn, todo su dinero.
Wollen wir ein wenig frische Luft schnappen? ;Vamos a tomar un poco de ............... fresco?

Sevilla ist eine frohliche Stadt. — Sevilla es una ciudad ................... .

Mein Onkel Julio ist sehr grof3. — Mi tio Julioes muy ................... .

Dort wird frischer Fisch verkauft. - ..................... venden pescado fresco.

Es gibt nicht viele gelbe Autos. — No hay muchos coches ....................ool. .

Beide waren hundemide. — .........oooeiiiiiiinii..l. estaban cansadisimos.
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